CILINDRI PER AGRICOLTURA

AGRICULTURAL CYLINDERS

VERINS MATERIAL MOBIL
LANDWIRTSCHAFTLICHER HYDRAULIKZYLINDER




mB Cilindri oleodinamici e pneumatici

Serfe - Type - Type - Typ MDA

Cilindri per agricoltura
Vérins Material Mobil

Agricultural Cylinders
Landwirtschaftlicher Hydraulikzylinder

CARATTERISTICHE

Tipo di costruzione CMB

Pressione di lavoro 200 bar

Pressione minima 15 bar

Pressione di collaudo 250 bar

Posizione di montaggio A piacere
Temperatura ambiente -20°C...+80°C.
Temperatura del fluido -20°C...+80°C.
Fluido Olio minerale
Viscosita 12....90m.m?/s
Filtraggio Secondo NAS 1683

Guarnizioni stelo e pistone

ISO - 6195/A/1SO - 5597/1 - ISO - 7425/1

@ Alesaggi disponibili

32-40-50-60-70-80-90-100-120

@ Steli disponibili

20-25-30-40-50-70

Velocita massima

0.5m/s

Tolleranza corsa

CETOP RP 78 H

SPECIFICATIONS

Type CMB

Working pressure 200 bar

Min. pressure 15 bar

Test pressure 250 bar

Mounting position as desired

Ambient temperature -20°C...+80°C.

Fluid temperature -20°C...+80°C.

Fluid Mineral oil

Viscosity 12...90m.m?’/s

Filtration Oil contamination NAS 1638
Rod and pistons seals ISO - 6195/A/1SO - 5597/1 - ISO - 7425/1
@ Bore 32-40-50-60-70-80-90-100-120
@ Rod 20-25-30-40-50-70

Maximum speed

0.5 m/s

Stroke tolerance

CETOP RP 78 H
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mB Cilindri oleodinamici e pneumatici

Serfie = TYpe = TYpe = TYP

Cilindri per agricoltura
Vérins Material Mobil

Agricultural Cylinders
Landwirtschaftlicher Hydraulikzylinder

MDA

CARACTERISTIQUES

Type de constructién CMB

Pression de service 200 bar

Pression mini 15 bar

Pression d'essai 250 bar

Position de montage Indifférent

Température ambiente -20°C...+80°C.

Température du fluide -20°C...+80°C.

Fluide Huile minérale

Viscosité 12...90m.m? /s

Filtration Selon NAS 1683

Etancheité tige et piston ISO - 6195/A - ISO - 5597/1 - ISO - 7425/1
J Alesage 32-40-50-60-70-80-90-100-120
J Tige 20-25-30-40-50-70

Vitesse maxi 0.5 m/s

Tolerance de course

CETOPRP 78 H

KENNGROSSEN

Typ CMB

Maximale Druck 200 bar

Mindester Druck 15 bar

Prufdruck 250 bar

Einbaulage Gleichgliltig
Umgebungstemperatur -20°C...+80°C.

Fluidtemperatur -20°C...+80°C.

Fluid Mineraldl

Viskositét 12....90m.m?/s

Filterung Nach NAS 1683

Kolben- und Stangen-Dichtung ISO - 6195/A - ISO - 5597/1 - ISO - 7425/1
@ Kolben 32-40-50-60-70-80-90-100-120

@ Kolbenstange

20-25-30-40-50-70

Maximale Geschwindigkeit

0.5m/s

Hubtoleranz

CETOPRP 78 H
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mB Cilindri oleodinamici e pneumatici

Serfe - Type - Type - Typ MDA

Tabella per la scelta del cilindro in funzione del carico di punta e della spinta

Table for the determination of cylinders according to the buckling lenght and effort.

Tableaux pour la determination de vérins selon flambages et forces.

Tabelle fiir die Bestimmung der Zylinder nach Knickldnge und Kriéfte.
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Serie - Type - Type - Ty MDA

DISTINTA COMPONENTI- PARTS LIST -

0l

mB Cilindri oleodinamici e pneumatici

Cilindri per agricoltura
Vérins Material Mobil

Agricultural Cylinders
Landwirtschaftlicher Hydraulikzylinder

09)

LISTE DE PIECES DE RECHANGE - ERSATZEILLISTE

%

08) (07)

/

3
®

20
RO

N° DESCRIZIONE | DESCRIPTION DESIGNATION BENENNUNG

01 Camicia Cylinder housing Tube Zylinderrohr

02 Stelo Rod Tige Kolbenstange

03 Boccola guida stelo Rod guide rings Douille guide Kolbenstamgenfiihrungsbuchse
04 Pistone Piston Piston Kolben

05 Fondo cilindro Rear cylinder head Fond de vérin Zylinderkopf hinten

06 Dado di bloccaggio Nut Ecrou frein Selbstsichernde Mutter
07 Raschiatore Wiper Joint racleur Staubabstreinfring

08 Guarnizione stelo Rod seal Joint de tige Kolbenstangendichtung
09 Guarnizione O-Ring |O-Ring seal Joint torique O-Ring-Dichtung

10 Guarnizione pistone | Piston seal Joint de piston Kolbendichtung

1 Guarnizione O-Ring |O-Ring seal Joint torique O-Ring-Dichtung

12 Fascia di guida Low-friction seals Anneau antifriction Kolbenflihrungsring

13 Fascia di guida Low-friction seals Anneau antifriction Kolbenflihrungsring

TIPO DI FISSAGGIO- FIXATIONS - ATACHMENTS - BEFESTIGUNGSARTEN

|1
]

-TIPO N-

L

=G

-TIPO A/B-

¢F—— "t

-TIPO C-
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mB Cilindri oleodinamici e pneumatici

Serfe - Type - Type - Tye MDA

MDA - 50 / 30 x 200 - AB-0-0

TIPO POSIZIONE BOCCHE
OLIO SUL FONDO
ALESAGGIO & 0-1-2-3
POSIZIONE BOCCHE
OLIO SULLA TESTATA
STELO @ 0-1-2-3
FISSAGGI
BN - Cilindro base
CORSA AB - Foro posteriore e bussola anteriore
CC - Fori anteriori e posteriori

DD - Cerniera femmina anteriore e posteriore
EE - Snodi sferici alle estremita
FF - Snodi sferici alle estremita

MDA - 50 / 30 x 200 - AB-0-0

TYPE REAR CONNECTION
- PORTS POSITION

0-1-2-3

BORE @
FRONT CONNECTION
PORTS POSITION

0-1-2-3
MOUNTINGS

BN - Basic cylinder
STROKE AB - Rear hole and front bush

CC - Rear and front holes
DD - Female clevis rod in each end
EE - Spherical bearings in each end
FF - Spherical bearings in each end

ROD @
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mB Cilindri oleodinamici e pneumatici

Serfe - Type - Type - Ty MDA

MDA - 50 / 30 x 200 - AB-0-0

TIPO POSITION DE L'ORIFICE
D’ALIMENTATION ARRIERE
ALESAGE @ 0-1-2-3
POSITION DE L'ORIFICE
D’ALIMENTATION AVANT
TIGE @ 0-1-2-3
FIXATIONS
BN - Vérin base
COURSE AB - Trous dans les extremes
CC - Tenon dans les extremes

DD - Chape femelle dans les extremes
EE - Rotules dans les extremes
FF - Rotules dans les extremes

MDA - 50 / 30 x 200 - AB-0-0

TYP VORNE
- LEITUNGSANSCHLUB LAGE

0-1-2-3

HINTEN
LEITUNGSANSCHLUB LAGE

KOLBESTANGEN @ 0-1-2-3
BEFESTIGUNGSARTEN

BN - Grundzylinder

HUB AB - Bohrlécher an den enden
CC - Schamicron an den enden
DD - Gabel an den enden

EE - Kubelgelenke an den enden
FF - Kubelgelenke an den enden

ZYLINDERROHR@
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@ B Cilindri per agricoltura
Cilindri oleodinamici e pneumatici Vérins Material Mobil

Agricultural Cylinders

@@Wﬁ@ = WE@@ = WE@@ = WE@ MDA Landwirtschaftlicher Hydraulikzylinder

4 o °

aw

L ng

A + Corsa-Hub-Course-Stroke

POSIZIONE CONNESSIONI
CONNECTION PORTS POSITION
POSITION D’ALIMENTATION
LEITUNGSANSCHLUB LAGE

Alesaggio/ Bore @
Alesage / Kolben & A B EE R G S W N

A-032 20 112 13 [1/4".G| 33 35 26 40 D6

A-040 25 108 32 |3/8"G. | 41 42 30 50 D6

A-050 30 125 34 |3/8"G. | 46 o4 37 60 D6

A-060 30 130 34 [3/8"G. | 51 54 42 70 D6
A-070 40 156 14 | 3/8"G. | 56 65 43 80 D6
A-080 40 157 14 |3/8"G. | 61 65 44 90 D6
A-090 45 159 35 |3/8"G.| 66 67 44 105 D6
A-100 30 173 14 |3/8"G. | 74 70 49 115 D6

A-120 70 213 15 |1/2"G. | 87 82 63 140 D6

CMB S.r.l. si riserva il diritto di apportatre modifiche: tecniche, materiali, quote dimensionali e forme senza alcun preavviso
CMB S.r.1. reserves the rights to modify:techniques,materials,dimensions and shepes without prior notice

CMB S.r.l. se reserve le droit de modifier: techniques,materiel,cotes et formes sans preavis.

CMB S.r.l. fertigungstecniche anderugen verbehalten.
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G B Cilindri per agricoltura
Cilindri oleodinamici e pneumatici Vérins Material Mobil

Agricultural Cylinders

@@U’ﬁ@ = W@@ = W@@ = WBD MDA Landwirtschaftlicher Hydraulikzylinder
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A + Corsa-Hub-Course-Stroke
POSIZIONE CONNESSIONI

CONNECTION PORTS POSITION
POSITION D’ALIMENTATION
LEITUNGSANSCHLUB LAGE

Tipo

el A B
Type

Cilindro con foro posteriore e bussola anteriore
Cylinder with rear hole and front bush

Verins a trou arriére et do uille avant
Zylinder mit interbohrloch und vorderbuchse

Typ

oo ey | A | C D EE | F |G H|L|IN|R S|W
A-032 20 |155| 17 |16 | 1/4".G |35 |35 |28 |30 (P96 |12 |36 | 40
A-040 25 [170| 19 |20 | 3/8"G. |40 |42 |50 |35 |@6 |16 |42 | 50
A-050 30 |200| 25|25 | 3/8"G. |45 |54 |54 |40 |@6 |16 | 58 | 60
A-060 30 |200| 25|25 | 3/8"G. |45 |54 |54 |40 |@6 |16 | 58 | 70
A-070 40 |210| 25|30 | 3/8"G. |55 |65 |39 |50 (D6 |16 | 58 | 80
A-080 40 | 210| 25|30 | 3/8"G. |55 |65 |39 |50 (D6 |16 |58 | 90
A-090 45 |233| 25|30 | 3/8"G. |55 |67 |60 |50 (D6 |16 |58 |105
A-100 50 |225| 34|30 | 3/8"G. |70 |70 |46 |65 |D6 |16 | 55 |115
A-120 70 |270| 40 |40 | 1/2"G. |80 |82 |55 |80 |[@B6 |17 |65 |140

CMB S.r.l. si riserva il diritto di apportatre modifiche: tecniche, materiali, quote dimensionali e forme senza alcun preavviso
CMB S.r.l. reserves the rights to modify:techniques,materials,dimensions and shepes without prior notice

CMB S.r.l. se reserve le droit de modifier: techniques,materiel,cotes et formes sans preavis.

CMB S.r.l. fertigungstecniche anderugen verbehalten.
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m B Cilindri per agricoltura
Cilindri oleodinamici e pneumatici Vérins Material Mobil

Agricultural Cylinders

Serfe - Type - Type - Typ MDA Landwirtschafilicher Hydraulikzylinder
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F+ Corsa-Hub-Course-Stroke POSIZIONE CONNESSIONI

CONNECTION PORTS POSITION
POSITION D’ALIMENTATION
LEITUNGSANSCHLUB LAGE

NescoSomens |A|B|C| EE D¥|F G| H|ILIN S |W
A-032 20 (112 35|20 | 1/4"G |16 |175| 35|38 |12 |@ 6| 51 | 40
A-040 25 |108| 35|20 | 3/8"G. |20 [190| 42|57 |16 |@ 6|55 | 50
A-050 30 |125| 50 |30 | 3/8"G. |25 |229| 54 |69 |16 |@ 6|72 | 60
A-060 30 |130| 50 |30 | 3/8"G. |25 |234| 54 |69 |16 |[@ 6|77 | 70
A-070 40 |156| 60 |35 | 3/8"G. |30 [250| 65 |54 |16 (@ 6|83 | 80
A-080 40 |157| 60 |35 | 3/8"G. |30 |251| 65 |54 |16 |@ 6|84 | 90
A-090 45 1159| 60 |35 | 3/8"G. |30 |274| 67 |75 |16 |@ 6|84 |105
A-100 S50 |173] 70 |40 | 3/8"G. |35 |277| 70 |59 |16 |@6] 94 |115
A-120 70 |213| 80 |50 | 1/2"G. |40 |338| 82|70 |17 |@6|118 |140

CMB S.r.l. siriserva il diritto di apportatre modifiche: tecniche, materiali, quote dimensionali e forme senza alcun preavviso
CMB S.r.1. reserves the rights to modify:techniques,materials,dimensions and shepes without prior notice

CMB S.r.l. se reserve le droit de modifier: techniques,materiel,cotes et formes sans preavis.

CMB S.r.1. fertigungstecniche anderugen verbehalten.
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m B Cilindri per agricoltura
Cilindri oleodinamici e pneumatici Vérins Material Mobil

Agricultural Cylinders

@@D’ﬁ@ = WBD@ = WBD@ = W[@ MDA Landwirtschaftlicher Hydraulikzylinder
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F+ Corsa-Hub-Course-Stroke

POSIZIONE CONNESSIONI
CONNECTION PORTS POSITION
POSITION D’ALIMENTATION
LEITUNGSANSCHLUB LAGE

Cilindro con cerniera femmina anteriore e posteriore
Cylinder with female clevis rod in each end

Verins a tenon arriére et avant 4 trou lise
Zylinder mit vroder-und hintergabel

Alesaggiol Bore @ A/B|ICD¥ EE|F|G|H|J|L|T|P|S|W
Alesage / Kolben &

A-032 20 (112| 35|40 |16 [ 1/4".G|193|35 | 47| 34|12 | 35| 16 |60 |40
A-040 25 |108| 40|50 |20 | 3/8"G.|220| 42 | 72| 40|16 | 40| 20|70 | 50
A-050 30 [125| 50|55 |25 | 3/8"G.[249(54 | 79| 45|16 | 50 | 25|82 | 60
A-060 30 [130| 50|55 |25 | 3/8"G. |[254|54 | 79| 45|16 | 50 | 25|87 | 70
A-070 40 |156| 60|65 | 30 | 3/8"G.|270|65 | 64 | 50 | 16 | 60 | 30 |93 | 80
A-080 40 |157| 60|65 | 30 | 3/8"G.|271|65 | 64 | 50 |16 | 60 | 30 |94 | 90
A-090 45 1159| 60|65 | 30 | 3/8"G.|294| 67 | 85| 50|16 | 60 | 30 |94 (105
A-100 50 [173| 70|75 |35 | 3/8"G.|297|70 | 69| 55|16 | 70 | 35 104 |115
A-120 70 [213] 90|95 | 40 | 1/2"G.|388|82 | 95| 80 |17 | 90 | 40 [143 |140

CMB S.r.l. si riserva il diritto di apportatre modifiche: tecniche, materiali, quote dimensionali e forme senza alcun preavviso
CMB S.r.l. reserves the rights to modify:techniques,materials,dimensions and shepes without prior notice

CMB S.r.l. se reserve le droit de modifier: techniques,materiel,cotes et formes sans preavis.

CMB S.r.l. fertigungstecniche anderugen verbehalten.
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m B Cilindri per agricoltura
Cilindri oleodinamici e pneumatici Vérins Material Mobil

Agricultural Cylinders

Serfe - Type - Type - Ty MDA Landwirtschaftlicher Hydraulikzylinder
S EE G H
Bo 4 C 0 |
=Ry \
a4
2 — o 4 ) ]
= / 3 N
Do N
J A Do L - 24
POSIZIONE CONNESSIONI
F+ Corsa-Hub-Course-Stroke C%%%E%BS%&E&ISN?S%Q\IO N

LEITUNGSANSCHLUB LAGE

Alesaggio/Bored | A /B | C D| EE |[F/G|H|J L/ N|P|S|W
Alesage / Kolben @

A-032 20 (M2 | 40[31|15 |1/4".G|187| 35| 44|31 | 12|@D6| 12|57 |40
A-040 25 [108| 53|38 |20 | 3/8"G.|216| 42| 70|38 | 16 | D6 | 16|68 | 50
A-050 30 |125| 64|45 |25 | 3/8"G.|249| 54 | 79 |45 | 16 | D6 | 20 |82 | 60
A-060 30 [130| 64|45 |25 | 3/8"G.|254| 54 | 79 |45 | 16 |@6| 20 |87 | 70
A-070 40 [156| 73|51 |30 | 3/8"G.|272| 65| 65|51 | 16 |96 | 22 |94 | 80
A-080 40 157| 73|51 |30 | 3/8"G.|273| 65| 65|51 | 16 |@6| 22 |95 | 90
A-090 45 [159| 73|51 |30 | 3/8"G.|296| 67 | 86 |51 | 16 | D6 | 22 |95 (105
A-100 50 [173| 82|61 |35 | 3/8"G.|309| 70 | 75|61 | 16 | @6 | 25 [110 |115
A-120 70 |213] 92|69 |40 | 1/2"G.|366| 82 | 84 |g9 | 17 | @6 | 28 [132 |140

CMB S.r.l. si riserva il diritto di apportatre modifiche: tecniche, materiali, quote dimensionali e forme senza alcun preavviso
CMB S.r.1. reserves the rights to modify:techniques,materials,dimensions and shepes without prior notice

CMB S.r.l. se reserve le droit de modifier: techniques,materiel,cotes et formes sans preavis.

CMB S.r.1. fertigungstecniche anderugen verbehalten.
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m B Cilindri per agricoltura
Cilindri oleodinamici e pneumatici Vérins Material Mobil

Agricultural Cylinders

Serie = Type - Type = Ty MDA Landwirtschafilicher Hydraulikzylinder

Q m i —H1
[a1] ; “ o 34HL F T %Jﬁ
|
D
o q:zg

Do J A H
POSIZIONE CONNESSIONI
CONNECTION PORTS POSITION
F+ Corsa-Hub-Course-Stroke POSITION D’ALIMENTATION

LEITUNGSANSCHLUB LAGE

N i omeny |A|B|CD¥| EE |[F|G|H|J|L|N|P|S W
A-032 20 |112| 53|50 |14 |1/4".G|225|35 | 63|50 | 12 |96 | 44 |76 |40
A-040 25 [108| 58|34 | 20 | 3/8"G.[208| 42 | 66 |34 | 16 |6 | 44 |64 |50
A-050 30 [125| 70|70 | 25 | 3/8"G.|299| 54 [104|70 | 16 |@6 | 51 107 | 60
A-060 30 |[130| 70|70 | 25 | 3/8"G. |304| 54 |104|70 | 16 |@6 | 51112 | 70
A-070 40 |156| 70|70 | 30 | 3/8"G.|310/65 | 84 |70 | 16 |@6 | 51113 | 80
A-080 40 |157| 70|70 |30 | 3/8"G.|311/65 | 84|70 | 16 |@6 | 51114 |90
A-090 45 |159| 70|70 | 30 | 3/8"G.|334| 67 [105|70 | 16 |6 | 51114 |105
A-100 50 173|108/ 85 | 40 | 3/8"G.|357| 70 | 99 |85 | 16 | D6 | 75 [134 115
A-120 70 [213]108| 85 | 40 | 1/2"G.|398| 82 (100|85 | 17 |D6 | 75 148 (140

CMB S.r.l. si riserva il diritto di apportatre modifiche: tecniche, materiali, quote dimensionali e forme senza alcun preavviso
CMB S.r.l. reserves the rights to modify:techniques,materials,dimensions and shepes without prior notice

CMB S.r.l. se reserve le droit de modifier: techniques,materiel,cotes et formes sans preavis.

CMB S.r.l. fertigungstecniche anderugen verbehalten.
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m B Cilindri per agricoltura
Cilindri oleodinamici e pneumatici Vérins Material Mobil

Agricultural Cylinders

Serie = Type = Type = Typ MDA Landwirtschaftlicher Hydraulikzylinder

Accessori per cilindri idraulici- Piéces de fixation pour vérins hydrauliques
Mounting parts for hidraulic cylinders - Befestigungsteile fiir Hydraulikzylinder

Part n° %‘g;‘iki‘.’ges,ange A%s B C
32A032 20 16 35 30
32A040 25 20 40 35
32A050 30 25 45 40 2C
32A060 30 25 45 40 \
32A070 40 30 55 50 1 | 7
32A080 40 30 55 50
32A090 45 30 55 50 \
32A100| 50 30 70 65 @ A
32A120 70 40 80 80
Tipo - Type - Type - Typ =-C - D
Part n° | 3o ange A B C D Ets
40A032 | 20 20 35 42 25 16 | @ o
40A040 25 20 35 42 25 20
40A050 30 30 50 60 35 25 i
40A060 30 30 50 60 35 25 C
40A070 40 35 60 70 40 30
40A080 40 35 60 70 40 30
40A090 45 35 60 70 40 30 87 - <
40A100 50 40 70 80 45 35 @ E
40A120 70 50 80 95 55 40
C
\
Partn® | Dot ange | A B C | D% | E F G
30A032 20 35 35 50 16 34 16 24 T
30A040 25 40 40 60 20 40 20 30 @D
30A050 30 50 50 70 25 45 25 30 E
30A060 30 50 50 70 25 45 25 30
30A070 40 60 60 80 30 50 30 35 ARz
30A080 40 60 60 80 30 50 30 35
L, — — <«
30A090 45 60 60 80 30 50 30 35 %
30A100 50 70 70 90 35 55 35 40 A #
30A120 70 90 90 120 | 40 80 | 40 55 G

CMB S.r.l. si riserva il diritto di apportatre modifiche: tecniche, materiali, quote dimensionali e forme senza alcun preavviso
CMB S.r.1. reserves the rights to modify:techniques,materials,dimensions and shepes without prior notice

CMB S.r.l. se reserve le droit de modifier: techniques,materiel,cotes et formes sans preavis.

CMB S.r.l. fertigungstecniche anderugen verbehalten.
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m B Cilindri per agricoltura
Cilindri oleodinamici e pneumatici Vérins Material Mobil

Agricultural Cylinders

Serie = Type = Type = Typ MDA Landwirtschaftlicher Hydraulikzylinder

Accessori per cilindri idraulici- Piéces de fixation pour vérins hydrauliques
Mounting parts for hidraulic cylinders - Befestigungsteile fiir Hydraulikzylinder

Tipo - Type - Type - Typ - E -

Partn® |1 abesangs | A | B | C|D | E| F A

38A032 20 31 | 12| 21| 15| 40 | 51

38A040 25 38 | 16 |27.5| 20 | 53 | 64.5

38A050 30 45 | 20 | 335| 25| 64 | 77 5 —w

38A060 30 45 | 20 (335 25| 64 | 77 i

38A070 40 51 | 22| 40 | 30 | 73 | 875 F

38A080 40 51 | 22| 40| 30| 73 | 875 |
38A090 45 51 | 22 | 40 | 30| 73 | 875 s 5 T @

38A100 50 61 | 25 | 47 | 35| 82 | 102 @D

38A120 70 69 | 28 | 52 | 40 | 92 | 115

Tipo - Type - Type - Typ -F - A

Part n° | Josiopestange A| B| C|D%| E| F

39A032 20 50 | 44 | 25 | 14 | 53 | 765

39A040 25 34 | 44| 30| 20 | 58 | 63 T @> -
39A050 30 70 | 51 | 45| 25 | 70 | 105

39A060 30 70 | 51| 45| 25 | 70 | 105 -

39A070 40 70 | 51| 45|30 | 70 | 105 ‘

39A080 40 70 | 51| 45| 30 | 70 | 105 | |

39A090 45 70 | 51| 45| 30 | 70 | 105 SI + @
39A100 50 85 | 75| 60 | 40 | 108 | 139 ;

39A120 70 85 | 75| 60 | 40 | 108 | 139 oD

CMB S.r.l. si riserva il diritto di apportatre modifiche: tecniche, materiali, quote dimensionali e forme senza alcun preavviso
CMB S.r.l. reserves the rights to modify:techniques,materials,dimensions and shepes without prior notice

CMB S.r.l. se reserve le droit de modifier: techniques,materiel,cotes et formes sans preavis.

CMB S.r.l. fertigungstecniche anderugen verbehalten.
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m B Cilindri per agricoltura
Cilindri oleodinamici e pneumatici Vérins Material Mobil

Agricultural Cylinders

Serie = Type = Type = Ty MDA Landwirtschaftlicher Hydraulikzylinder

SEZIONE DELLA CAMICIA E DEL TUBO STANDARDIZZATE

S
o

(Corsa-Hub-Course-Stroke)

A + (Corsa-Hub-Course-Stroke) B

__oP | oV | A+ | B

232 g;% 112 13

220
@25
220
225
230
235
230
235
240
235
240
245
250
240
245
250
245
250
260

240 108 32

250 125 34

260 130 34

280 157 14

290 159 35

260
270
@70

280

2100 173 14

2120 213 15

| |
| |
| |
| |
| |
| |
| |
| |
| |
| |
| |
| |
@70 156 14
| |
| |
| |
| |
| |
| |
| |
| |
| |
| |
| |
| |

IT'04 MDA A 15



mB Cilindri oleodinamici e pneumatici

Serie - Type - Type = Ty MDA

oD
m| -
Z(Corsa-Hub-Course-Stroke) 115 min.
F (minima)
S K G
/(\ ANEN ANEN W m
I \W
RCE i =1
A 170 max.

F (maxima)
DIMENSIONI

F F

P \ JA A B D Minima Massima G K S W
200 335 75 @ 25 518 573 54 236 115 @70

D60 | D40 250 385 75 @25 568 623 54 286 115 @70

300 435 75 @ 25 618 673 54 336 115 @70

200 59 75 @ 25 544 599 65 250 114 @ 80
@70 | @45 | 250 409 75 & 25 594 649 65 300 114 & 80
300 459 75 & 25 644 699 65 350 114 & 80

DESIGNAZIONE
MDA 60-40-200-3P-V
J V Con valvola
Serie 0 senza valvola

Fissaggio 3P

@ Alesaggio (P)

@ Stelo (V) Corsa

16 IT'04 MDA A



Tipo - Type - N Cilindro base - Basic cylinder

mB Cilindri oleodinamici e pneumatici

Serfe = Type = Type = Typ MDA=L seieggers)

EE

Cilindri per agricoltura
Vérins Material Mobil

Agricultural Cylinders
Landwirtschaftlicher Hydraulikzylinder

POSIZIONE DELLE CONNESSIONI
CONNECTION PORTS POSITION

S G POSITION D'ALIMENTATION
B LEITUNGSANSCHLUB LAGE
il s ;
s = — Vs T j
™ il
S
A+ Corsa-Hub-Course-Stroke N
L ng

Nesago/Koben A B EE R & s w N
L-040 25 88 32 3/8"G. 41 42 20 50 6
L-050 30 104 34 3/8"G. 46 54 20 60 J6
L-060 30 110 34 3/8"G. 51 54 25 70 J6
L-070 40 123 14 3/8"G. 56 65 25 80 J6
L-080 40 130 14 3/8"G. 61 65 28 90 a6

Tipo -Type - A B Cil. con foro posteriore e bussola anteriore- Cyl. with rear hole and front bush

EE

POSIZIONE DELLE CONNESSIONI

H CONNECTION PORTS POSITION
POSITION D'ALIMENTATION
F Lo LEITUNGSANSCHLUB LAGE
L= B ’
|
g ﬁ — /ﬁ H* L S x
™ - 1
| i e
Do N Do
A + Corsa-Hub-Course-Stroke L_
T2
Alesaggio/ Bore @ os
L-040 25 150 | 19 | 20 3/8"'"G. |40 |42 |50 (35 @6 |16 | 32 | 50
L-050 30 179| 25 |25 | 3/8"G. |45 |54 54 | 40 D6 |16 | 41 | 60
L-060 30 180 | 25 |25 | 3/8"G. |45 |54 54 | 40 D6 |16 |41 |70
L-070 40 177 | 25 | 30 3/8"'"G. |55 |65 |39 50 @6 16 | 40 | 80
L-080 40 183 25 |30 | 3/8"G. |55 |65 39 |50 96 16 | 42 | 90

CMB S.r.l. si riserva il diritto di apportatre modifiche: tecniche, materiali, quote dimensionali e forme senza alcun preavviso
CMB S.r.l. reserves the rights to modify:techniques,materials,dimensions and shepes without prior notice
CMB S.r.l. se reserve le droit de modifier: techniques,materiel,cotes et formes sans preavis.

CMB S.r.l. fertigungstecniche anderugen verbehalten.

IT'04 MDA A
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m B Cilindri per agricoltura
Cilindri oleodinamici e pneumatici Veérins Material Mobil

Agricultural Cylinders

Serfe - Type = TYPEe = TV MDA Landwirtschaftlicher Hydraulikzylinder

NOTE

18 IT'04 MDA A
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CMB S.r.l. - Via Vicenza, 17

36030 S.Vito di Leguzzano (VI) Italy
Tel +39 0445 519555 ra.

Fax +39 0445 519481
www.cmbcilindri.com
info@cmb-cil.com
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